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Phu-treong bing chi Phap.—Supplément en francais

LA COLLABORATION FRANCO-ANNAMITE

L'expérience Vareane vient de se ter-
miner.Elle est fertile en enseignements,
et 'on peut (éja en tirer une morale.
gocore quil n'ait pas été le premier a
sentir la tension latente existant entre
les éléments francais et annamites,
M. Varenne a eu neftement conscience
que des mesures s'imposaient pour com-
bler le fossé, sans quoi Favenir méme
de potre administration pourrait se trou-
ver mis en peril. Muis, cédant au travers
de la plupart des hommes polilitues, i
a erm tout d’'abord quil lui suffirait de
prononcer de bouue foi quelques paroles
de conciliation ponr quele malaise dis-
pariit, que la collaboration de chacun
tui fiit assurée. 11 n'est pas, certes, non
plas le premier @ avoir eu pareille illa-
sion smr la puis:ance des mots, mais
moins que tel autre de ses devauciers,
peut-étre, il s’est meéfie des inexacti-
lules on méme des dangereux contre-
sens auxquels donneraient inévitablement
lien la traduction et la propagaiion
dans les :nilieux indigéues des paroles
prononcées par lui, et dont _plusuaurs
avaient plutot le caraclére de speculations
philosophiques que de programme de
gouvernement,

Il faut a’ailleurs recoanaitre que lui-
méme, eucore qu’un veu tardivement,
s'esi aper¢a loyalement de sOu erreur
initiale et qu’il 1'a méne diL courageuse-
ment i diverses reprises. Sa bonoe foi
ne pent 8tre suspectee que par Ceux qui
ayant eotrepris contre lui uue canpagne
sans mesure,n ont pas craiut de alimen-
ler par des calomnies et des diffamations
de toutes sortes. Mais M. Vareune de son
coté, lorsquil a vu qu'il avait élé berne
par la plupart des leadars anoamiles, en
qui 1 avait d'abord place sa_confiance,
lorsqu’il a vu ses déclarations impruden-
fes, certes, mais agnérenses, reprises par
d'autres dans un but intéressé et pour des
fins qu'il n’avait pas prevues, M. Varenne
en a congu une véritable ranceeur con=
tre tous les personnages politiques de

I'Indochine, ranceeur qui assurément
s’explique. mais qui ne saurait s’extériori-
ser saus nuire aux inleréls genéraux de
la colonie.

Il est & soubaiter quela dure experi-
ence faite ainsi par un gouverocar ge-
neral bien 1ntentionné, laborieux et
s'étant donné 4 sa tiche en compldie
bonne foi. serve de le¢con a celul qui sera
son successeur, Le nouveau gouverneur
genéral devra avoir une ligne de sondunite
nettement tracée, y demeurer fidéle et
n’ecoutér que d’une orcille aistraite les
commentaires élogieux ou les ecritiques
qu'elle provoquera,

-
«

La tiche n’est d'ailleurs pas facile. La
grosse majorité _des Francgais, bien
qu'elle parle volontiers de collaboration,
y est dans le fond hosiile et, ea lous cas,
chacun s abstient de la pratiquer dans
sa sphere. Le sentiment général est qu'il
faut limiter leuseignement indigéne,
surtout l’enseignement suveri:ur, les
pires adversaires de notre influence se
recrutant parmi V'éhile intellectuelle et
plus spécialement chez ceux qui se sont
froités a notre culture et croient en avoir
assimile la substance. Eufin, on objecte
quil v’y a, dans la population indigéve,
aucun element sur lequel il soit possible
de gappuyer pour asseoir une ~politique
durable, les auciens fonclionnaires man-
darinaux ayant peruu toul leur presti-
ge et In popularite des chels de partis
politiques étant essentiellement ephémere.

Mais ia pluparc de ceux qui Lieunent
¢ce raisonunement répugnent a pousser
jusqu'au bout et hesiteut devant la con-
clusion a laquelle il condait. Cette con-
clusion, c'est que si la collaboration est
impossibie, le gouvernemsunt protecteur
doit se montrer fori, restreinare les
libertés, temir en défiance les inlellec~
tuels, oppouser une barriere a toat ap-
port étranger. Il gemble d'ailleurs que
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pour le moment, et sans doute pour plu-
cjeurs années encore, celte politique SO.ll
7a plus facile a appliquer ; toule mani-
festation ou simplement toute démons-
tration de la force, a en effet pour re-
sultag de faire immédiatement rentrer
dans 'ordre les agitateurs qul manquent
d’initiative, de cohésior et de _courage.
Mais bien que cette politique puiSse nous
garantir la tranquillité pour quelques
anrées, elle conduirait fatalement, s1 on
P’appliquait, 4 voe impasse dont on ne
pourrait sortir plus tard sans recourir 4
la violence,

Cependant si la politique de l1a force
ne nous parait pas recommandable, il
en est une autre qui est pire ; c’est celle
que pratique depnis deux ans Padminis-
tration francaise et qni est celle de la
erainte. L attitude déférente du pouvoir
vis-a-vis des ennemis déclarés de notre
influence, est en effet un pénible sujet
d’élonnement, aussi bien pour nos com-
pairiotes que pour le noyaa d’Annamites
clairvoyants qui nous sont encorefidéles.

Comment peut-on collaborer 2 1l est
bien difficile en quelques lignes de tracer
un programme, mais on peut du moins
éclairer certains points de la question gui
paraissent ne pas avoir éLé jusqu’a pre-
sent suffisamment mis en lamiére.

1l existe dans la population annamite
deux éléments qui prennent plus d'im-
portance chaque jour, quel’administrati-
on néglige systématiquement, bien qu’il
devienne de olus en plus maladroit de
les tenir ainsi & 1'éeart. Cestd’une part
1%élite intellectuelle, et d’autre part la
bourgeoisie capitaliste.

Par l’enseignement que nous avons
répandu,pous avonscréé une classe d’'in-
tellectuels complétement affranchie des
traditions des mandarins, formée suivant
les disciplines et Ia culture européennes,
constamment éprise de nouveaunté qu'ells
prend d’ailleurs trop souvent pour le
progres.

Cette classe recrutée dans I’élite de la
nation, constitue une force. On ne crée
pas une force sans prévoir son emploi.
Or, jusqu’d présent nous n’avons pas su
lui offrir upe activité raisonnable. Elle
ne participe ni a la vie politique, ni a la
vie économique dv pays. Elle n’st I'ob-
jet d'auctne considération de la part de
Pamtorité qui la tient volontiers pour

suspecte el les honueurs dont sont gqy
verts les vieux mandarios ne sopt pae
pour elle. Pag

Ignorée par vous, henni'e par le vieyy
corps mandarinal, elle s'est jetée da,
Yopposition qui est le refuge naturel des _
déclassés et aes mécontents. Elle 3 chm.s_
ché chez les peuples voisins, Japop
Siam, Philippines et aussi la Chine, dog
exemples 3 méditer et des modéles 4 sy
vre. Elle s’habitue peu & peun a idée dp
self-gouvernement dont elle se sent préte
maintenant @ fournir les cadres. Affirmep
qu'elle est contaminée par le virns con.
mupiste, ¢’est sans doute anticiper qugl-
que peu, mais nier qu’elle manifeste pony
Pimmense majorité des sentiments aptj-
francais, c’est se refuser a voir I'évidenge
meéme.

Quant a croire, comme certains, qu'il
est possible et désirable d'endiguer o
courant qui pousse les jeunes couehes
annamites a s’instruire, ¢'est s'abandon-
uer 4 la plus dangereuse des illusjons,
Lorsqm’'on constate Ie rush actuel vers
les écoles nouvellement ouvertes,toujours.
trop etroites pour contenir leurs éléves
de tous Ages, on comprend (u’une parejlle
soif d’apvrendre saura trouver toujours
quelque part une source pour s’efancher,
Si nous fermons nos écoles a la jeunesse,
cesta New-York et & Berlin qu’elle ira
demander des maitres et il est permis de
penser qu’ils ne lui 1nculqueront pas
IPamour de la France,

Il n’y a qu'un moyen d’amener celle
classe a renoncer a son attitude hosfile
vis-a-vis de notre administration, cest
de Py intégrer. Il faul accroitre le nom-
bre d’emplois administratifs réservés
aux indigenes, il faut sobstituer peud
peu aux anciens fonctionnaires manda-
rinaux des cadres nouveaux recrutés
dans 1'élite que forment nos écoles et qui
tout en conservant le respect du passe et
le sens de la race, soient suffisamment
ouverts anx idées modernes pour jouer
un role actif dans la nécessaire évolution
du pays.ll faut,enfio,que les sociétés pri-
vées contribuent a donner I'exemple en
recrutant parmi leur personoel des in-
géniears, des agents commerciaux ind-
génes, dont les aptitudes technigues
auront 6té reconuues équivalentesa celles
qu’on exige des européens pour les mé:
ines emplois.
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En méme temps que la classe des in-
tallectnels, s’est formée une classe non-
velle de propriétaires, d’industriels, de
commerc¢ants, gue le développement ra-
pide de la colonie a brusquement enri-
chis. D’immenses fortunes se sont ainsi
édifides en trds pen de temps ; cenx qui
les détiennent ne nossédent généralament
aucnn grade de mandarinat et sont méme
parfois complatement illettrés. On pour-
rait vemser que pour consolider des
avantages dont ils nous sont entiérement
redevables ou par simple reconnaissance,
ces éléments devrrient éfre dévonés a
notre cause et que lenr appui ne nous
serait pas ménagé. Or. c’est platot I'in-
verse qu’on constate. La nlupart d’entre
eux vit en coquetterie, pour ne pas dire
en sympathie avec les extrémistes. qui,
maitres de 1a presse et faisant jouer
habilement les ressorts du sentiment
pational, utilisent les moyens matériels
et la force morale de ceux qui possédent,
pour la suceés de leur proore politique.

De c«t état de choses nous ne ponvons
que nons en prendre & nous-mémes.Toute
cefte classe serait en effet trés facile a
rallier, puisque ses intéréts qui devraient
I’amener 3 s’enrdler dans le parti de 1'or-
dre sont solidaires des notres. Mais il
faudrait tont d’abord cesser de l'ignorer.
Comnosés d’enrichis de fraiche date, ces
propriétaires ont. en effet, le travers
habituel des parvenus, d'étre assoiffis
d’éoavds et de faire la chasse aux hon-
neurs. Est:mant, avec juste raison d’ail-
leurs, qu'ils constituent un rouage essen-
tiel de la vie économique de leur vays,ils
aimeraient aussi, sinon particiner d’une
facon effective a la vie publique, du
moins étre consultés & l'occation par
Iadministrateur de lear province pour
les questions d’intérét général. ]

En outre, il fandrait leur donner I'im-
pression que nous savons ce que nous
vonlons ; il fandrait qu'ils sachent quelle
politique nous entendons suivre et a
quels hommes nous faisons confiance
pour la réaliser. Actuellement le gouver-
neur général a ses ideées sur la politique
indigéne et saclientéle.Les gouverneurs de
chaque colonie ont également leurs hom-
mes et aussi les chefs de provinces.
Chacun suit la politique gque lui dicte

son inspiration, sans aucune unité de
vues, sans continuité daas le temps et
d:‘ms les idées. La masse de la population
o’y comprend rien, et elle se tourae alors
tout naturellement vers les extrémistes,
vis-a-vis desquels nous (émoignons d’une
mansnétude qui prend 4 ses yeux toutes
les apparences de la crainte,

Mais si I'administration ale devoir de
s'oecuper de cette classe dela population,
tous ceux qui possédent dans ce pays
des intéréts ne peuvent pas non plus la
négliger, Et immédiatement la question
qui se pose est la suivante : Peut-on réali-
ser des affaires ou les intéréts frangais et
annamites soient associés ? Nous croyouns
sincérement que ouis Jusqu'a présent, les
essais qui ont été tentés dans ce sens se
sont revélés plutoét malheureux. Mais la
faute en incombe plutdt aux éléments
frangais qu'aux éléments annamites. Les
senls Frangais qui ont essayé de melire
en pratigue cette asSociation d’intéréts
étaient deja brilés chez lears compa-
triotes et ils pensaient pouvoir Erouver
auprés des indigénes, moins bien ren-
seignés, un crédit qui leur était refusé
ailleurs, On n= peut donc fenir cette ex-
perience pour concluante.

Que ce soit done dans la sphere des
affaires politiques ou dans celle des
affaires privées, la collaboration et la
coopération des Frangais et des Anna-
mites s’imposent de plusen plus. Les
formules définitives sont & trouver, mais
cela ne parait pas étre le plus difficile,
surtout si on sait s'inspirer de ce qui a
été fait d’meureux dans d’autres de nos
colonies, et si on sait appliquer a ces
réformes réalisées ailleurs un ceefficient
d’adaptation convenable. Mais le temps
presse, et comme je le disais en commen-
cant cette leltre,soyez bien convaincu que
les paroles ne sulfisent plus, que les An-
namites sont méme en garde contre I'élo-
quence dont ont on'a abusé  leur endroit,
et que si on Jeur tend uue coupe, sl
précieuse qu’en soit la maliére et si ar-
tistique qu'en soit la décoration, 1ls_com-
menceront par bien regarder Si par
hasard elle ne se trouverait pas vide. . .

X
(La Dépéche colonial)
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L’ART CHINOIS

WANG WEL F # EN TANT QUE PAYSAGISTE

_ . Cependant la peinture du paysage élait
une chose comnarativement nouvelle, non
“encore sanctifiée par l'encienneté et une
lopgue tradition, bien que, sans aucun
doute, elle possédat déja un style établi et
certaines conventions pleinement recon-
pues. Parmi ces conventions Wou Tao-
tze et Wang Wei ont introduit des chan-
gements. En quoi ceux-ci ont-ils préci-
sément consisté 2 Par malheur, nulle co-
pie originale de paysages de l’époque
antérieure aux Tang n’a survécu. Il n’en
reste que des copies de copies libres des
_anciens mattires et méme sont-elles rares.
Les références littéraires sont plus abon-
dantes. Quelques-unes nous raménent a
un temvs olt l'on concevait encore les
phéuoménes naturels comme des mani-
festations de laclivité des esprits qu'on
ne pouvait a leur tour figurer que com-
me des mortels magnifiés, de sorte que,
pour les peindre, les artisies avaient
recours a la printure des figures et des
symboles, non p:s a celle du paysage.
Par exemple, Wang Chung F ¥ écrit
dans son Lun Heng & #iy (1°er siécle
a.J.C.):
. « Quand les peintres représentent le
tonnerre,ils mettent ensemble,eztas, de
nombreux tambours.lls peignentaussi un
homme ayant I'aspect d’uv athiéte et

I'appellent le maiire du Tonnerre (Lei--

kung). Ils lui font pousser de la main
gauche des tambours mis ensemble, tan-
.dis que la main droite brandit un mar-
teau comme s'il allait frapver. Cela veut
dire que (e roulement dutonnerre est pro-
duit par ’entrechoquement des tambouis
et que le bruit de Déclatement soudain
“est dooné par le coup de marteau. »

De méme, la pluie et I’eau sont dépein-
tes sous laforme d’'un dragon et le désert
sous celle d’un tigre.

Mais graducllement 1a perception s’élar- .

git et on comwme:¢aadonner leur propre

(1) Voir N.-P.n 126

Il

forme aux arbres, aux rochers, aug
vagues, et ceux-ci n'ont jamais cesss
d’élre les premiers éléments du paysage
chinois. A la fin du 4: siecle et au com-
mencem=nt du e, e fameux Kou Kaj~
ehih écrivit qu’il consiuerait le genre
portrait plus diificile que le genre paysage
ce qui justifie inférence que ce dernier
était encore limité au simpie coatour des
montagnes, des eaus, des arbies et des
batimeuts, sans aucune tentative en yuge
de rendre Ies subtilités de lumiére et
d’ommbre ou les gradations des divers
plans de la distaace.

Une copie de lui qu’'on considére com-
me une copie d’un paysage de la fin des
Song, tllustrant un poewme de la déesse
Lo Chen (publié par Kokka) le prouve
comme aussi le recit quil a (ait d’on de
ses portraits avec un fond de pies élevés
et de ravias profonds.

Il releégae la peinture du. paysage wu
role que c=lui-ci joua en Europs jusqu’sa
16e siécle lorsqu’il s’aventura a traiter fe
sujat de la nature avec des collines, des
arbres et des prairies pleines de flaurs,
de simples fragmeants de I'immensité que
Pesprit humin n°avait pas le pouvoir de
saisir en eutier. Mais ce pouvoir venait.
Alors qu'on disait de Lou Tau-Wei qui
appartient a la derniére moitié du 5e si-
écle, que « ses figures humaines étaient
vraiment merveilleuses, mais que ses
paysages,ses plartes etsesarbres n'étaient
que grossiér-ment exécutés », son Col-
temporatn Tsoung Ping faisait déja de
la peinture de paysage le centre de soo
art. Apiés s'étre plougé tout entier dans
la beaute de montagnes solitaires, il fixs
celles-ci sur les murs de la maison &
senorgueillit de pouvoir peindre 30 /i de;
paysiges avec des précipices de 1,000
meétres de profondeur sur un espacé
d’un ou deux pieds. Avec ua tel exploi
a son acquit, il n’est pas surprenant qué
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Jle Wang Wei dala méme dynastie, Lion
Soung (420-579), peintre, auteur, munsi-
cien, magieien et médecin, ait écrit :

« Gontempler les nuages de l'automne
avec dans 1'ame une exallation pleine
@’essor, sentir la brise du printemps sou-
lever en so1 des pensées ravissantes, y a-
t-il an mouvde un tiésor de joyaux com-
parable a de telles délices ? Purs dérouler
et étendre la soie et y transférer la gloire
du flot: et des bois verdoyants, les vents
vogissants, l'ecome hondissante de la
bianche cascade, de maniére a faire des-
cendre, en un toar de main, les divines
influences sur la seéne,telles sont les joies
de la peinture »

Prés de 100 ans plas tard, Yuan Tis
de la courte dynaslie des Liang (542-
557), écrivait : « De toutes les choses
qu’on peut nommer dans le ciel et sur la
terre, la plus divinement inspirée est la
nature. E'le apgelle 4 la vie des formes
merveilleuses et subtiles, elle trace les
coutours d’étendues qui se coupent, elle
eléve anx sublimes hauteurs des profondes
conceplions ou, d'un pinceau versatile,
pent Uinfiniment petit. De 13 nous pas-
§0DS au murpeint et par le pouvoir du
génie pous transférons la montagne pal-
pitante et [a cataracte qui rugit. »

Si nous ajoutons i ce témoignagne que,
déja, a la fin du be siécie, Hsieh Ho énonca
ses b regles d’art celébres, insistant sur
le mouvement vital de l'esprit qui anime
le rvthme des choses, sur la confarmité
avec la palure et le besoin d'avoir une
composition bien groupée, régles qui
sappliquaiest strement a toutes ies
peintures, tant - celles des hommes que
des acimaux, il n’y a pas de doute que la
peinture des paysages a cessé de n’dtre
qu'une gracieuse arriére-pensée, un sim-
ple aecessoire a la représentation de
héros glorieux ou de femmes charmantes
et qu’elle est devenne un art capable da
rendre 'immensité, en comparaigon de
quoi un héros n’est qu'un atome.

Quels changements Wou Tao-lze et
Wang Wei ont-ils donc faits, marquant
une ameélioration si grande, qu'ils ont
fixé un modele pour tous les temps ?

La réponse vient des peintures que la
pieté filiale d'un artiste des Song (I1°
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siecle)a peintes 4 la maniére de la dynas-
tie des Sui (589-618) qui a immédiatement
précédé la dynaslie des Tang, maniére
dont nous pouvons dire sans hésitation
quelle persista josqu’anx jonrs de Won
Tao-tze et Wang Wei et qu’sile ne devint
cadugue que par enx, Le changement
qu’ils effectuérent fut comme nn chan-
gement d’Avril a Mai, du bouton clos a la
flenr ouverte, de I'hésitution de I'enfance
a I'sssurance de la jeonesse.

Ce n’est point tant qu’ils approcherent
le probleme du payssge de maniére dif-
férente, mais ils le virent plus a fond et
aborderent les diffienltés avec une plus
claire pereeption de leur caraetére et une
prise plus férme de: moyens de les sur-
monter. Les paycagisles des Ge et Te sié-
cles, éblouis par l'éclat des nouveaux
horizons quils venaject de découvrir et
efirayés par lenr inabordable itumensité,
ne pouvaient s’empécher de trébncher
quelque peu dans ce monde inexploreé.

Mis soundain face i face avec la majesté
redoatable de I'impersonnel et de I'uni-
versel, ils adhérérent. nervensement aux
objets qui lear étaient familiers : larbre
de leur verger, la pagode de leur saint
patron, le bateau de lenc batelier,le pont
d'ol ils regardaient s’éparpiller I'écume
du torrent de la montagne, Ge n’est que
varmi ces objets, vus et rendus comme
autant d'entités définies et distinctes, qu’ils
saventurérent a introdnire le mystére des
nuages qui passent, la crainte sourde des
pics distants. La peinture, dans lear
asprit, alla grandement au de-lA de ce
que leur pincean pouvait délinéer, L’as=
piration avait dépassé la technigue.

Entre l'éloquence enflammée du de sie-
cle et la description verbale et son exé-
cution sur papier ou sur soie, il y avait
une lacane sériense.G’est cette [acune que
les denx Maitres des Tang s’employérent a
remplir. LA ol leurs prédécesseurs et
nombre de leurs contemporains montré-
rent cet élrange melange de timidité et
d’andace, si cavactéristique de lart pri-
mitif, ils possédaient ce courage lerr!ae,
né d'une plus grande expérienee et d'un
plus sir contrdle des moyens d’atteindre
le but en vue.... ]

Wou Tao-tzs conquit sa renommeée par
la force et la stireté de ses‘l‘ng_nes, la ra-
pidité de son exécution. G'était nouvean.
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On n’aveit jamais vien vo de semblable,
Des foules s’assemblaient autour de lui
quand il était a l'ceuvre sur une de ses
grandes fresques, et sunivaient, bouche
bée, comment en guelgues coups rapides,
il jetait de mémoire la magnificence de
quelque paysage de montagne distant
mais fameux. Jusque-la, les paysagistes
avaient laboriensement ajouté ride sur ride
4 leurs eaux, feuille sur feuille a leurs
arbres et accamulé roc sur roc & leurs
collines. Tncertains quant a la maniére de
produire un effet désiré, ils eroyaient
g’ils le mapqueraient d'autint moins
qu’ils s'attacheraient davantage a tout dé-
fail saus rien omettre. Mais Wou Tao-tze,
stic de son but, bondit et 'atteignit d’nn
bond sans pear. Wang Wei ne mo lifia
pas la mioutie de Uancienne méthode,
mais il apporta nne telle maitrise dans
le mapiement du pinceau quil pouvait
suivre la moindre fluctaation de su pensée
avee la souple solidite de I’=an coulant le
long d’'une rive endiguée. En vérite, la
conuexion 6tait si etroite qu'il semblait
moins peiodre nne forét, une colline ou
une rive particulidres, gr’exprimer I'io-
timité dé son ime au moyen de monta-
gues, d’arbres et de courants. Et c’étais
nouveau. llapporta cetfe mélodie Iyrique,
2 sens des réves erépusculairas qui per-
mirent 2 la peinture de paysage d'expri-
mer ce qui, jusqu’alors, n’avait pu étre
rendn que par la cadence de3 vers et de
la musique.

Lintime et Pautobiographique furent
répandus dans ses formes anciennes, a-
nimaant celles-ci d’une vie vaste et inat-
tendee. Le site qui avait élé regardé com-
e une demeure de demons dangereux on
comme une simple conglomération de
montagnes, de plaines et de végétation
devint ane splendeur, avec une histoire et
une éloquence qui, d'une manjére inex-
plicable, synchronisa avec le rythme ae
a propre existence de quelqu'un. Wang
IWei connaissait le paysage qu'il peignait
le sentait avee tout son étre, Pexécutait:
ayec toutes les pulsations de son sang.
Ses pieds avaient foulé les sentiers ser-
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pentant autour des résidences si paisibles
de ses peintures, ses poumons s’étaient
dilatés au souffle pur de ces haules terras
se dressant vers le ciel comme des tours

son corps avaif été balance par les vugues’
léchant les flancs du bateau du pécheur

son oreille avait écouté le murmure du
vent dans les arbres, les feuilles dessé-
chées élaient tombeées dans'ses mains et le
bruit de la chute d’eun s’était méléa ses
réves. Sa mémoire n’enregistrait pas sep-
lement ce queses yeux avaient vu, mais
encore ce que son cceur avait senti, et le
récultat final sur lasoie était uue merveil

leuse interpénélration d’une exactitude
objective, aussi conscienciense que celle
de ia science,avec un réve subjectif infini
comme une foi religiense. Et cela permit
aux autres de le suivre dans son sillage,
parce que ce disciple de Tao, ce croyant
de Bouddha maintiot une cohérance ds
peasée qui donna 4 sa méthode Lindlue-
tabilité d’une suite logique et a’un déve-
loppement organtque défini. Ceux-ci la
doterent non seulement de la faculté de
rendre les nuances {ogitives de I'numenr
individuelle, mais encore de la vigueur
solide de la force disciplinaire d’une
5‘i‘am1‘.1aire ri’applicab_i]il;é.universella. Un
jangage nouveau avait été trouvé et il
cemblait otre celui que les hommes
avaient attendu depuis des années, tant
ils en prirent possession avec uns telle
joie, tant ils mirent de muitrise a appren-
dve 4 s’en servir. Méme Kou Kai-chih, le
grand portraitiste, avait trouvé auwily
avait quelque chose de la destinée hu-
maine que la peinture de la figure seule
ne pouvait rendre et qui s’exprimait mi-
enx par les lignes sombres des ravios
profonds. Epsuite ces pics el ces rav s,
tirant avec eux les fleuves guxquels ils
donnent naissance, les cliamps de leurs
vallees et les foréts de leurs peates, de-
vinrent le medium par excellence pour
exprimerles pensees des plus riches esprits.

(v

suivre)
A. L. GRANTHAM

(La Politique de Pékin)



	La Collaboration Franco-Annamite 
	L'Art Chinois II

